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Pera TU,que llegiràs aquestllibre:PerajudarelCarlos,l’Eliza i elFranka resoldre tots els seus casos.Perdecidircom avança  la seva història.Perescollir-los.!spmetsle stoteduitcetedrollim le res repseicàrG
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9PRIMER DIAUN DETECTIU NO FA VACANCESMAI. ALMENYSaixòés elque murmura la mare mentre s’estira quan baixem de l’autocar.—Aixònoés elque m’esperava d’aquestviatge —em diu mentre elcollli fa un cruixit.Arronsoles espatlles.Figurava que passaríem uns dies visitantl’àvia aNova York.Vullinsistir-hi,en aixòde «figurava».Perquè fa unes hores hem rebutuna trucada queens ha capgiratels plans.Ens hem hagutd’acomia-darde l’àvia abans delque havíem previsti pujaraun autocarincomodíssim.La raó? La meva milloramiga,l’Eliza,que for-






10ma partde l’equipde Las Pistas,l’agència de de-tectius que dirigeixen la mare i elCole,elseu soci,m’ha trucatmoltpreocupada.—Vine,sisplau —m’ha pregat—.Necessitem que ens ajudis.I si hi ha una cosa almón que tinc claríssima és que,si l’Eliza demana ajuda,és perquè ha passatalguna cosa que convé resoldre de manera urgent.És la persona més intel·ligentque conec i seriacapaç de resoldre qualsevolmisteri que trobés alseu camí.Aixòés un problema,perquè de vegades m’intenta prendre elpaperde líderde l’equip,però,toti que hem tingutalguns petits conflictes,sempre ens hem fetcostat.Elcas és que,si ara som en un pobletde Nova Anglaterra i noa Nova Yorkamb l’àvia,és pelmo-tiu següent:L’Eliza i la seva família s’estan aquí de vacances i… un fantasma els ha atacat.Oaixòés elque sembla,perquè ni l’Eliza ni elFrank,elseu germà petit,ni els senyors Thomp-son,els seus pares,han vistcapfantasma.Bé,elFrankha cridatpertelèfon:—EL ROLAND ÉS UN FANTASMA!
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11Nosé qui és elRolandaquest,peròdiria que elcomentari noli ha fetcapgràcia,perquè de fons s’ha sentitalgú que feia un grunyi cridava «Vine aquí,marrec!»mentre elpetitFrankes petava de riure.Pelque m’ha explicatl’Eliza,la seva família i ella participaven en una excursiód’observacióde balenes que els havia semblatque els agradaria i,totjustun momentdesprés,la família Thompson sencera es despertava a la platja,a la vora delmar,amb els altres turistes que hi havia alvaixell.Normalmenta Las Pistas noacceptem capcas si noés que ens contracten expressamentperquè elresolguem,peròcom que la mare i joens trobàvem a només unes hores de distància dels Thompson,hem deciditajudar-los.Nom’ha agradathaverde dir-li adeu a l’àvia,perquè quan soc amb ella men-jomillorque mai,perònopodíem deixarels nos-tres amics a l’estacada quan més ens necessiten.De manera que aquí ens teniu,amb eldarrereadormitperculpa dels seients durs i incòmodesde l’autocar,peròfinalmenthem arribatalnostredestí:Blocktown.Li escric un missatge a l’Eliza.






12Jo:«On sou? Acabem d’arribar».Eliza:«Al’Ajuntament,veniu ràpid».Ens envia la ubicaciói correm fins a l’imponentedifici blanc on ens esperen.Nosé quanta genthi viu,peròla sala on entrem està plena de gom a gom.Si jofos de la mida delFrank,sens dubte miraria d’avançaresmunyint-me entre les cames de tothom.Peròara que soc més altque la mare (encara que aixòtampoc novulgui dirgran cosa),m’he d’obrirpas com els grans.Veig un faristoldaltd’un escenari i una dona davantd’un micròfon.La veritatés que mai nohe vistningú amb un aspecte tan impol·lutcomaquesta senyora.Té la pelltan blanca que hi potrebotarla llum,els cabells rossos amb uns rínxols perfectes i les ulleres més rectangulars que he vista la vida.M’hi fixotantque faig un botquan notoque algú m’estira elbraç.És l’Eliza,que se’ns ha acos-tatde seguida que ens ha vist.—Aquella és l’Angelina Socors,l’alcaldessa de Blocktown —xiuxiueja.—Calma,sisplau.Us demanoque mantingueu la calma.Eldepartamentde policia sencerestà inves-
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13tigantla zona delsuccés —diu la dona amb un topausati aduladoralhora.—Quin despropòsit! Mai de la vida nohavia vistuns policies tan ganduls! —es queixa algú entre la multitud.—Té raó,senyor.Elnostre departamentde poli-cia necessita una reestructuració.Potestarben se-gurque me n’encarregaré tan bon puntsurti reele-gida a les properes eleccions —respon.—Nodigui bajanades! Peròquè diu,aquestadona? Tenim un equipmoltcompetent! —etziba algú altre.—Hi estic totalmentd’acord.Elnostre departa-mentde policia és un dels més qualificats de totNova Anglaterra…Arrufoles celles i mirol’Eliza,que sospira i fa que noamb elcap.M’hosembla a mi,oaquesta senyora nofa altra cosa que contradir-se a si ma-teixa?—I què pensa ferara? Amb la policia non’hi ha prou! Ens ha atacatun fantasma i a mi de poc nom’agafa un atac de cor! Encara tinc la tensiódispa-rada —protesta un senyorcorpulentque porta una camisa hawaiana i unes bermudes.






14—Aquellés elRolandRondini —xiuxiueja l’Eli-za—.És un corcó.Durantl’excursióen vaixellperanaraveurebalenesnohaparatdequeixar-sed’absolutament TOT.Em fixoen elsenyorun instantabans que l’al-caldessa torni a parlar.—És evidentque amb la policia non’hi ha prou,senyor.Fa setmanes que investiguem aquests inci-dents fantasmals tan estranys i…—Unmoment!M’estàdientqueaixòqueunfantasma ataqui la poblacióha passatmés cops?  I ha permès que portem els nostres fills a un lloc tan perillós? —pregunta algú a propmeu.Quan em giro,m’adonoque és la mare de l’Eli-za,la senyora Thompson.Està tan nerviosa que ha immobilitzatelFrankentre els seus braços,i elllluita amb totes les seves forces perdesempalle-gar-se’n.—Malgrataquests incidents,totindica queBlocktown és un poble segurperals seus habitants i turistes —assegura l’alcaldessa.—Aixòexpliqui-hoa la meva tensió! Tinc la in-tencióde demandarelpoble perdanys i perjudicis emocionals! —crida novamentelRolandRondini,
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15que,toti que suposadamentestà moltpreocupatperla seva tensió,sembla que s’hopassi d’allòmés bé cridanta plens pulmons.Si continua així,lirebentarà la vena delcoll.—He convidatla MarEspasa,la responsable delsvoluntaris delmuseu locali presidenta de la Socie-tatde ConservacióHistòrica,perquè resolgui totsels dubtes que hi hagi sobre els incidents.Sisplau,senyoreta Espasa,acosti’s —diu l’alcaldessa Socors,que s’aparta delmicròfon perquè una noia joveamb cara de ratolí es posi darrere elfaristol.Sembla força incòmoda amb la situació,perquè camina amb elcapcoti amagatentre les espatlles.Confirmola meva teoria quan comença a parlar.—Da-daixò… —quequeja amb un filde veu.—Ai! Em sembla que a sobre m’he quedatsord! —fa elRolandRondini amb toburleta.—Sordi ximple! Sordi ximple! —se’n riu el Frankalmeu costat.La senyora Thompson li tapa la boca alseu fill,bastantavergonyida,abans que elRolandRondini s’hi torni.La MarEspasa s’escura la gola i reprèn eldiscurs.—Di-diuen que-que… —La jove agafa aire pel






16nas,eldeixa anarperla boca i tanca els ulls abans de recitard’una tirada tota la informació—:Diuen que l’any1738 va naufragarun vaixellen aquesta costa i que des d’aleshores reapareixun copl’any.Aquestvaixellfantasma esclata en flames i s’en-fonsa com una pedra.N’hi ha que pensen queaquells que elveuen pateixen una maledicció:la mala sortels acompanya durantmolts anys.Peròés la primera vegada que a aquestincidentse n’hi han d’afegird’altres.Aixecola mà i notoque se’m claven les mirades de totelpoble,peròcom a bon detectiu vulltenirtota la informaciópossible abans de començara investigar.—Quinsaltres incidents s’hanproduït?—pre-gunto.—Do-doncs… Perexemple,cada nitapareixen vaixells en flames que travessen la línia de la platja i… A-aixònoté res a veure amb la història delvai-xellfantasma —comença a dirla MarEspasa,peròl’interrompen altres veus.—I se senten crits que venen delfar! Peròallà nohi ha ningú,que aixòhosé jo! —etziba algú.—I,de dia,els vaixells s’esfumen i els passatgers 
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17acaben a la platja inconscients i sense recordar-se de res! —contesta una altra persona.—Això! Aixòés elque ens ha passata nosaltres! —diu elRolandRondini,que es posa la mà alfront—.I es veu que ha passatmés vegades.Els demandaré! Demandaré l’Ajuntamenti totBlock-town! Aixòés intolerable.Hauré de plegarde la feina perpoder-me referdeltrauma…Veig que la mare ja pren notes de tots els testi-monis,peròl’Eliza m’estira elbraç i em distreu de les queixes de la gent.—Mira —xiuxiueja mentre assenyala elfons de la sala.Nocalsergaire llestpersaberen què m’he de fixar.Hi ha una dona amb una càmera que sembla moltentretinguda gravantelque passa a la sala. Aveure,aixòen si mateixnoés pas estrany,i enca-ra menys quan hi ha un enrenou com aquest. Alcapi a la fi,estem a l’època de les xarxes socials i hi ha més d’una persona disposada a documen-tar-hototamb elmòbila la mà.Elque crida més l’atenciód’aquesta dona és que nograva amb elmòbil,sinóamb una càmera professional.En tinc prou de veure la mirada de l’Eliza per






18saberque hi hem de parlar.Quan elFrankacon-segueixdeixar-se anardels braços de la seva mare,tots tres ens esquitllem fins allà on és la dona dela càmera.M’adonoque té les mans i els canellsplens de tatuatges,la pellfosca,els cabells curts iun pírcing alnas.M’agrada moltla camisa de qua-dres que porta i els pantalons estripats,i es veud’una hora llunyque s’hopassa pipa amb la situa- ció.Em morode ganes d’interrogar-la,peròés elFrankqui deixa anarla primera pregunta totd’unplegat:—Sortirem a la tele? Viscaaaaaa!La dona para de somriure i ens mira de capa peus.—No,no,noés pera la televisió.Estic gravantun documental.Caram,aixòsí que nom’hoesperava.—Un documental? —pregunta l’Eliza—.Sobreles desaparicions?Perla pregunta de l’Eliza,sé que ella també hotroba moltsospitós.—Sobre la vida localen una ciutatturística.La veritatés que totaquestaferli està donantunaperspectiva moltinteressanta la història.
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19—Noens hem presentat—dic.Necessitosaberamb qui estic parlant—.Som elCarlos,l’Eliza i elFrank,de l’agència de detectius Las Pistas.Hem vinguta investigarels successos sobrenaturals…—Josoc la Inés DelgadoEspina i… Si us he de sersincera,esperoque tardeu a resoldre’l.Abans de tota aquesta història dels fantasmes,aquestdo-cumentalera tan avorritque ni la meva xicota noen volia sentira parlar.—AIXÒÉSINTOLERABLE!!!—crida algú (queseguramentés elRolandRondini) des de primera fila de la sala i,en sentir-lo,faig un bot.La Inés obre els ulls i fa un somriure ben ample.—Perdoneu,necessitofer-ne un primerpla.Noens n’acomiadem,perquè la Inés toca eldos tan de pressa que notinc temps ni de parpellejar.L’Eliza,elFranki joens quedem tots sols alcos-tatde la porta de sortida de l’Ajuntament.Elcertés que totplegatés moltestrany,fins i totpera nosal-tres,que ja hem protegituna milionària que rebia amenaces de mort,hem localitzatuna actriu se-grestada,hem descobertuna pila de secrets en un hotelencantati hem trobatunes peces arqueològi-ques de valorincalculable.






20—Què en penses,Carlos? —pregunta l’Eliza amb la mà a la barbeta.—Que aixòdels fantasmes ha de teniruna expli-caciólògica.Aldarrere de totplegathi ha algú i l’hem de desemmascarar.L’Eliza assenteix.Era evidentque ella,que és la persona més intel·ligenti racionalque conec,nohi creuria,en supersticions sobre vaixells fantasmals.I si alguna cosa m’ha demostratla meva experièn-cia a Las Pistas és que darrere de qualsevolesdeve-nimentestranysempre hi ha un culpable.—Ah! Sou aquí! —La senyora Thompson apa-reixentre la munióde gentamb una mà alpitiventant-se elrostre mentre ens apressa perquè sor-tim de l’Ajuntament—.Totaixònom’agrada gensni mica.—Bé,doncs sembla que tenim molta feina perendavant—diu la mare amb un somriure tan bon punttravessem la porta de l’Ajuntament—.Com esteu? —pregunta als senyors Thompson.—Doncs malament.Totaixòés… terrible —res-pon la senyora Thompson amb aspror.—Que vau veure alguna cosa estranya abans de perdre elconeixementi aparèixera la platja?
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21—pregunta altre copla mare.Sé perfectamentque tracta d’obtenir-ne informaciói peraixòparol’orella.—Doncs no.Què hauríem d’havervist? Estàvem de vacances,tranquils,en família.Observantbale-nes.Res d’estrany.M’hosembla a mi ola mare de l’Eliza i elFrankestà una mica irritada?—Només intentoferla meva feina —respon la mare moltcalmada.—Hoentenc perfectament,perònosaltres nosom sospitosos,només estem de vacances —etziba elsenyorThompson.L’Eliza em mira i tots dos arrufem elfront.Què està passant? Els adults són tan estranys,de vega-des,que nohi ha qui els entengui.Perquè sembla que discuteixin en silenci?—IUHUUUUUU! Vendrem casa nostra i seremrics! —crida elFrankde copi volta—.RICS, RICS,RICS! SEREM RICS!L’Eliza mira d’ignorarelseu germà petit,queens branda una mena de fulletple de colors moltintensos davantdelnas.L’agafoi elllegeixoambatenció.






22«Ara que hi ha un fantasma a la ciutat… Volven-dre casaseva?M’encantariacomprar-l’hi!Tru-qui’m ARA MATEIX.Millorpreu garantit!!!».—Qui t’ha donataixò,Frank?—Aquellsenyord’allà els està comprantla casa a tots els veïns —respon mentre assenyala capa l’entrada de l’Ajuntament.Arrufoelfront.Com ha de comprarcasa seva a tothom? Quivoldria tantes cases?Veig que es tracta d’un home tan neti politque sembla que la pellli resplendeixi.Porta un vestitque noha vistuna arruga mai de la vida i un rellot-ge tan gros i lluentque fa l’efecte que deu pesarmitja tona.Noem calproposara l’Eliza que ens hi acostem perquè ha començata fergambades fins a la seva posiciósense dirni piu.Decideixoseguir-la després de ficar-me elfulleta la butxaca i,quan som davantd’ell,sentoque diu les mateixes paraules que hi havia alpaper:—Ara que hi ha un fantasma a la ciutat… Volvendre casa seva? M’encantaria comprar-l’hi! Tru-qui’m ARA MATEIX.Millorpreu garantit!!!—Bon dia,senyor… —callode cop,perquè em 
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23sembla que n’he llegitelnom alfullet,peròja nome’n recordo.—Khan,Viraj Khan —es presenta,sense deixarde somriure—.En què us puc ajudar? Us interessa vendre una propietat?Aquestsenyornos’ha adonatque encara som uns nens?—Som els detectius de l’agència Las Pistas i es-tem investigantles aparicions fantasmals que hi ha hagutalpoble recentment.Que li podríem ferunes preguntes?—Ah,sí… Pobra gent.Comprenc que tots els ha-bitants de Blocktown han d’estartan espantats que ja nodeuen volerviure aquí.Peraixòels ofereixouna solucióals seus problemes.—Aquè es dedica exactament,senyorKhan? —li pregunta l’Eliza.—Socpromotorimmobiliari.M’encarregodeferfeliç la gent:els comprocasa seva perquè se’n puguin anara viure a un lloc millor.—Ja hoveig… I la gentestà gaire interessada en els seus serveis? —pregunto.ElViraj Khan somriu i està a puntde respondre quan uns braços llargs i elegants apareixen almeu 






24costati envolten l’Eliza i elFrankperabraçar-los amb força.Quan aixecola vista,m’adonoque és la senyora Thompson.—S’ha acabateljoc —deixa anaramb veu dura—.Pareu de molestarla gent.Marxem a l’hotelara mateix.—Però,mama,que estem treballant—remugal’Eliza.—Sou criatures,noheu de treballar.I encaramenys en un afertan perillós com aquest.No,noi no! Us hem deixatjugara aixòdurantmoltdetemps,peròs’ha acabat! —insisteixla dona.—Em sembla que estàs moltnerviosa —diu,de sobte,la meva mare.Intenta somriure,peròli costa molt.I sé que aixòhofa quan està molesta amb la situació—.Els nens mai nohan corregutcaprisc.—Elproblema ets tu,Cat.Nohas sabutposarlímits alteu filli ara vols arrossegartambé els nos-tres,peròja n’hi ha prou.Els podrien segrestaroves a saberquè —etziba la senyora Thompson.Jofaig uns ulls com unes taronges.Nol’havia vistmai tan enfadada.—Estigues tranquil·la,mama! —amolla elFrankde copi volta—.Ja ens han segrestatabans! I ens hem 
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25quedataïllats en un túnelsubterrani.I hem estaten un estudi de televisióen flames! I ens hemque-datatrapats en una tempesta de neu! I ens han tancaten una habitacióque ens intentava matar…!Em picoalfrontamb elpalmellalhora que hofa l’Eliza.ElFrankés la definicióviventde com fi-car-se de ple de peus a la galleda en elpitjormo-mentpossible.—QUÈ?!Quèvoldirquejaushansegrestatabans i que...QUÈ?! —La senyora Thompson s’en-nuega i mira elseu maritbocabadada.—Jo… Jod’aixònoen sabia res! —es defensa elsenyorThompson.Sembla que els nostres pares estan a puntde barallar-se quan notoque algú m’estira la samar-reta.ElFranksomriu i assenyala capalport.L’Eli-za i jofem que sí sense pensar-hi.Valmés quedeixem que els adults s’arreglin entre ells.Estan tan enfeinats discutint-se que ni s’adonen que ens n’allunyem a tota velocitat.—Què els passa? —pregunto—.Els teus paressempre han sigutaixí? Semblaven més…,menys…,bé,nohosé,semblaven diferents.—La meva mare s’ha tornatuna mica sobrepro-






26tectora des de totaixòdelvaixellfantasma.Com abans descobrim què ha passat,abans tornarà a la normalitat.Faig que sí justquan arribem als molls.Noés elmillorlloc delmón,perquè fa pudorde peixfresc,de sali de benzina,peròés moltmillorque que-dar-nos a veure com els nostres pares s’estiren els cabells (i esperoque nosigui en sentitliteral).Seiem en un banc i faig un sospir.Tinc un nus a l’estómac.La mare noens posa en perillamb els casos en què treballem,oi que no? Ens deixa que l’ajudem,perònoés mala mare,veritat?Totelque ha ditla senyora Thompson m’ha fetpensarque,potser,l’Eliza,elFranki jodeixarem de seramics.I si els seus pares els prohibeixen que em tornin a veure? Estic a puntde posar-me a plo-rarquan l’Eliza em dona un copetamb elcolze.—Perquè s’hauria d’alegrarun pescadord’apa-rellarla seva embarcacióquan hi ha hagutatacs d’un fantasma? —em pregunta amb certa malícia a la veu.Entretancoels ulls.—De què parles?—DelLlucià Llobarro—respon,i aixeca elbraç 
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27perassenyalarun dels vaixells.Més ben dit,l’únic vaixellque queda almolli que noha patitcapd’aquests incidents estranys—.Elvam conèixerabans de marxard’excursió,sembla força riallerpersercom és ell:abans els seus grunys sonaven com els d’una morsa de l’Atlàntic i ara més aviats’assemblen als d’un cadellde chihuahua.L’home té una barba blanca espessa que con-trasta moltamb eltode la seva pell.Porta unes botes de goma grogues i una granota de pescadorque fa pudorde podrit(opudorde calamar).Peròelque em crida l’atencióés que nopara de xiularuna cançóalegrement.—Penses que algú com elLlucià podria saber-ne alguna cosa,dels estranys esdeveniments que han tingutlloc últimament? —pregunta.—Algú que s’està toteldia a l’aigua? Podria ser…L’Eliza em mira,amb aire divertit.M’encantaria poderassenyalarelLlucià i dirque té tots els números perserun sospitós enaquestmisteri,peròamb tots els casos que portem a l’esquena,he après una cosa:sempre convé tenirtanta informaciócom sigui possible abans de llan-çar-se a investigar.Potserhauríem de conèixerla 
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28història i la llegenda delfantasma abans de sub-mergir-nos en la investigaciódelcas.Ono?Si vols investigar les aparicionsi esdeveniments terrorífics recents,ves a la pàgina 159.o pSi t’estimes més conèixer la història del vaixellfantasma enfonsat,ves a la pàgina 113.
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29TROBAR LA INÉS NO ÉS GAIRE DIFÍCIL, SOBRE-totsi tenim en compte que Blocktown és forçapetit.De seguida que sortim de l’Ajuntament,ve-iem una dona a la platja,allluny,amb una càmera que és gairebé eldoble de grossa que ella,i noen tenim ni elmés petitdubte.Aquella ha de serla Inés Delgado.Correm capa ella,que ens mira desconcertada.Devem feruna fila d’allòmés peculiar,correntcomuns esperitats i amb la llengua fora.—Que us puc ajudaren res? —pregunta.Faig que sí amb elcap,peròqui parla primerésl’Eliza.—Etrecordes de nosaltres? Ens hem vistabans,al’Ajuntament.—Ah,sí! Sou els detectius que em voleu esguer-rareldocumental.—La noia ens pica l’ullet—.Heudescobertres d’interessantque pugui incorporaralmeu projecte?—De fet,etvolíem demanarsi ens podries ense-nyarelmaterialque tens gravat.Segurque veure elsatacs ens aniria moltbé —intervinc.La Inés arronsa les espatlles i ens posa la càmeradavantdels nassos.La gira i n’obre la pantalleta,
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